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. SECCIONT.IDENTIFICACION DEL MATERIAL YDELACOMPARIA |
NOMBRE DEL PRODUCTO: GASOLINA
SINONIMOS: Capacidad + Alfo Rendimiento + Potencia
USOSIDENTIFICADOS: COMBUSTIBLE
FABRICANTE/PROVEEDOR: Direccion: Cra 14 # 99-33
www.0CTANO.com
TELEFONO DE EMERGENCIAS: HSE: 320 262 9680

Director de operaciones planta: 321 437 1030
Director de transporte: 322 948 5060
Servicio al cliente: PBX: 8256800 Ext: 113

. SECCON2.IDENTIFICACIONDEPELIGROS

CLASIFICACION SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO (SGA)
Clasificacion de acuerdo al SGA, Clase y Categoria de Peligro:

Liquidosinflamables - Categoria 2.

Peligroporaspiracion—Categoria 1.

Irritacion cutdnea— Categoria 2.

Irritacion ocular—Categoria 2B.

Toxicidad especifica de 6rganos diana, exposicién Gnica — Categoria 3.

Carcinogenicidad — Categorial.

Toxicidad especifica de érganos diana, exposiciones repetidas — Categoria 2.
Peligro para el medio ambiente acuético, peligro a corto plazo, agudo — Categoria 1.

Elementos de la etiqueta

Pictogramas

SPOE

Palabra de advertencia: Peligro
Indicaciones de peligro

H225 Liquido y vapores muy inflamables.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H320 Provoca irritacién ocular.

H335 Puede provocar irritacion en tracto respiratorio.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H350 Puede provocar cancer.

H373Puedeprovocardafioenhigado, rifiones, sangre tras exposiciones prolongadas o repetidas.
H400 Muy toxico para los organismos acuaticos.
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Consejos de prudencia

Prevencion
P201 Pedir instrucciones especiales antes del uso.
P202 No manipular la sustancia antes de haberleido y comprendido todas lasinstrucciones de seguridad.
P210Manteneralejadode fuentesdecalor, chispas, llamaabierta o superficies calientes. Nofumar.
P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
P240 Conectar atierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.
P241 Utilizarunmaterial eléctrico, de ventilaciénodeiluminaciénantideflagrante.
P242 Utilizar inicamente herramientas que no produzcan chispas.
P243 Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas.
P261 Evitar respirar los vapores.
P264 Lavarse concienzudamente tras la manipulacion.
P270 No comer, beber o fumar mientras manipula el producto
P271 Utilizar inicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.
P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

Intervencion
P301+P310 En caso de ingestion: llamar inmediatamente a un centro de informacidn toxicoldgica o a un médico.
P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamente las prendas
contaminadas. Lavarse la piel con agua o ducharse.
P304+P340EN CASO DE INHALACION: Transportar alavictimaal exteriory mantenerlaenreposo enunaposicion
confortable pararespirar.
P305+P351+P338 ENCASODE CONTACTO CONLOS 0JOS: Lavar cuidadosamente conagua durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto, silleva y resulta facil. Seguir lavando.
P312Llamaraun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico en caso de malestar.
P331 No provocar elvomito.
P370+P378 Encasodeincendio: Utilizar dioxido de carbono, polvo quimico seco, espumaregular paraapagarlo.
P391 Recoger elvertido.

Almacenamiento
P403+P235 Almacenar en unlugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.
P405 Guardar bajollave.

Eliminacion
P501 Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la normativa nacional.

 SECCION3 COMPOSICION/INFORMACION SOBRELOS COMPONENTES

Nombre componentes quimicos No CAS Porcentajes (%)
Gasolina 86290-81-5 100

Mezcla de hidrocarburos volétiles y aditivos especiales.
Calidades: extra (Ind.octano® 94) y corriente (Ind.octano386), (libres de plomo). Puede contener metil-t-butil eter,
etil-t-butil eter, t-amil metil eter, xilenos, toluenos, benceno, n-hexano, etc., en cantidades variables.

SECCION 4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

INSTRUCCIONES GENERALES: Asegurese que el personal médico tenga conocimiento del material involucrado y
tomar las precauciones para protegerse a si mismo. Mantener ala victima enreposoy
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con temperatura corporal normal. Facilitar siempre al médico la Hoja de Datos de
Seguridad del Material

CONTACTO CON LOS 0JOS:  Retirerapidamente el exceso de gasolina. Lave deinmediato con abundante aguactibia
a baja presién, durante por lo menos 5 minutos o hasta que el producto sea removido,
manteniendo los parpados separados. Evite que el agua contaminada caiga sobre la
cara o el ojo no contaminado. Obtenga atencion médica de inmediato.

CONTACTO CON LA PIEL: Retire rapidamente el exceso de gasolina. Lave por completo el &rea contaminada con
abundanteaguayunjabénnoabrasivodurante porlomenos5minutos, ohastaque
el producto sea removido. Debajo de la corriente de agua retire la ropa contaminada,
zapatos y articulos de cuero contaminados. Si persiste lairritacion repita el lavado.
Obtenga atencién médica de inmediato. La ropa debe descontaminarse antes de su
reutilizacion.

INHALACION: Retirelafuente de contaminacién omuevalavictimaalaaire fresco. Personal entrenado
debe suministrar respiracion artificial sila victimano respira, o aplicar resucitacién
cardiopulmonar sihay paro cardiaco yrespiratorio. Evite el contacto directo bocaa
boca. Obtenga atencién médica de inmediato.

INGESTION: Si la victima est4 consciente, dele a beber uno o dos vasos de agua para diluir el
material en el estomago. No induzca al vdmito; si éste ocurre naturalmente, mantenga
lavictimainclinada parareducirriesgo de aspiracion. Repitalaadministracién de agua.
Obtenga ayuda médica de inmediato.

NOTA PARA EL MEDICO:  Después de proporcionar los primeros auxilios, es indispensable la comunicacion
directa con un médico especialista en toxicologia, que brinde informacién para el
manejo médico de lapersonaafectada, con base en su estado, los sintomas existentes
y las caracteristicas de la sustancia quimica con la cual se tuvo contacto.

SECCION 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

TEMPERATURA DE -39a18°C
INFLAMABILIDAD:
LIMITES DE INFLAMABILIDAD:  Inferior: 1.1

Superior: 7.6
MEDIOSDEEXTINCION Espuma, diéxido de carbono, espuma fluroproteinica al 3%, extintor multipropdsito,
ADECUADOS: halégenos y polvo quimico seco. Usar agua Unicamente para enfriar los recipientes
expuestos alfuego.
MEDIOSDEEXTINCION Nunca utilice agua, empléela Gnicamente para enfriar los recipientes expuestos al
INADECUADOS: fuego.
PELIGROS ESPECIFICOS Liquidoy vapores muy inflamables. Los vapores de gasolina son mas pesados que el
DERIVADOSDE LA SUSTANCIA aire, porlotanto seacumulanenlugaresbajos. Siestosencuentranunafuentede
OMEZCLA: ignicién tal como una estufa caliente, un filamento de una bombillarota, o una chispa

eléctrica,losvapores seinflamaran propagandose inmediatamente. Este productoes
generador de energia estética que produce chispay por consiguiente ignicion de
fuego o explosion. Puede encender facilmente por calor, chispas, llamas o descargas
electrostaticas. Los contenedores pueden explotar con el calor. El contacto con
agentes oxidantes puede producir explosion. Los vapores se puedenacumular enlos
contenedoresvaciosyenlaszonasbajas presentandoriesgo deincendioy explosion.
Los vapores pueden viajar hasta la fuente de ignicién y regresar con llamas. Cuando
se calienta incrementa los riesgos de incendio y explosion. Puede formar mezclas
explosivas con el aire a concentraciones bajas. El liquido puede acumular cargas
estaticasportransvase oagitacién. Durante unincendio puede producirgasestoxicos
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e irritantes como 6xidos de carbono, éxidos de azufre, aldehidos y metales que
pueden afectarlasalud. Los contenedores pueden estallar con calor o fuego.

Usar el equipo de aire autbnomo de presion positiva (SCBA), traje para bombero

EQUIPO DE PROTECCION )
profesional completo.

ESPECIAL PARA EL PERSONAL
DE LUCHA CONTRA INCENDIOS:
MEDIDAS ADICIONALES PARA Asegurelazona, procedaasuevacuacion. Encasos extremosno se expongay solicite
COMBATIR EL FUEGO: ayuda al cuerpo de bomberos mas cercano. Si se presenta incendio en un carro
tanquelaevacuacionaumentaa800metrosalaredonda. Elpersonalque combate
elincendio deberetirarse sise presentaun sonido creciente delos mecanismos de
ventilacion o respiradores. También si el tanque se empieza a decolorar. El
enfriamiento del tanque debe realizarse de ser posible con soportes fijos para
manguera o a una distancia maxima.

CLASIFICACION NFPA

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDOS ACCIDENTALES

MEDIDAS PREVENTIVAS Ubiquese en la direccién del viento con proteccion adecuada. Evite zonas bajas. Elimine

PERSONALES: toda fuente de ignicion incluyendo baterias y motores, chispas o llamas. Detenga o
controlelafuga, sipuede hacerlo sin peligro. Ventile lazona del derrame. No use palas
metalicas.

MEDIDAS DE PREVENCION Nopermitirladescargaalmedioambiente, tratar de construirundique paraevitarel

AMBIENTAL: derrame a vias navegables, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas. Cualquier

cantidad de tierra o arena contaminada debe almacenarse enrecipientes a prueba de
fuego para que sean desechados mas tarde.

Derrames Pequefios: Evacue y aisle en 25 a 50 metros. Contenga el derrame con
absorbentes inertes como calcetines, almohadillas o tapetes para solventes, chemizorb
overmiculita. Introduzca en contenedores cerradosy marcados. Lave el d&reaconagua

y jabon.

Derrames Grandes: EvacUe y aisle el &rea 300 metros en todas direcciones. Utilice agua
PROCEDIMIENTO DE en forma de rocio para enfriary dispersar los vapores y proteger al personal. Contacte
LIMPIEZA Y CONTENCION DE organismos de socorro.
VERTIDOS: Derrame sobre tierra, zonas planas y/o carreteras: Mantenga alejado al personal que

no interviene en la operacion, aléjese de las areas bajas 0 espacios confinados. Sefialice
las areas afectadas. Evite y elimine todo lo que pueda producir chispas o sean fuentes
de ignicion. Evite laentrada a desagues, corrientes de agua o alcantarillados. Bloquee
con barreras y contenga el producto. En caso de contaminacion en areas extensas
informe a la autoridad competente. Todos los materiales empleados y/o agua
contaminada deben ser recogidas en recipientes a prueba de fuego para ser
descontaminados y desechos posteriormente. Coloque barreras como arena para
contener el liquido e impedir que se amplié el area de derrame.

Derrame en fuentes hidricas: Mantenga alejado al personal que no interviene en la
operacion. Mantenga la calma, aléjese de areas bajas o0 espacios confinados. aisle y
sefialice las areas afectadas y en peligro. Recoja el liquido de la capa flotante
empleando equipos de bombeo a prueba de explosién, baldes y materiales
absorbentes. Avise de forma inmediata a sus contactos de acuerdo a su plan de
contingencia.
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SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANIPULACION: Usar siempre proteccion personal asiseacortalaexposiciénolaactividad querealice

con el producto. Mantener estrictas normas de higiene, no fumar, ni comer en el sitio de
trabajo. Usar las menores cantidades posibles. Conocer en donde esta el equipo parala
atenciénde emergencias. Leerlasinstrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.
Rotular los recipientesadecuadamente.
Utilice herramientas que no produzcan chispas. Los equiposy lineas atierra usados
durante latransferencia reducen la posibilidad de explosion o fuego estéatico iniciado por
chispas. Losrecipientesvacios puedencontenerresiduos ovaporestoxicos, inflamables
/ combustibles, o explosivos. Por esto no se deben romper, triturar, soldar o reutilizar los
recipientes. Nunca realice operaciones de sifon con laboca. Lavese completamente las
manos después de sumanipulacion. Evite contacto conlos ojos, lapiel ylaropa.

ALMACENAMIENTO: Areas: Bienventiladas alejadas del calor, de las fuentes de ignicién y de fuertes agentes
oxidantes. No se debe fumar en las areas de trabajo. A temperatura ambiente (entre 15
y 25°C).
Recipientes: Quenoseandevidrio.Biencerrado. Enlostanques sedebedejarsuficiente
espacio para cubrir cualquier aumento en el volumen con el incremento de temperatura.
No se deben almacenar recipientes vacios por peligro de explosion. No debe permitirse
fumar, las luces descubiertas o cualquier fuente de incendio en los sitios de
almacenamiento o ventade los combustiblesylas areas de almacenamiento deben
tener avisos.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

LIMITES DE EXPOSICION

Componentes ACGIH TWA ACGIH STEL OTROS

GASOLINA 300 ppm 500 ppm No registra.

CONTROLES DE INGENIERIA: Extractores generales y locales. Este producto cuando se mezcla con aire en
proporcionesde5.0a15%envolumen, causamezclasinflamablesy explosivas. Altener
unadensidad menor que ladel aire (0.57 veces aproximadamente), cuando se presenta
un escape, si se tiene una ventilacién adecuada, se difunde facilmente en el aire,
reduciéndose el riesgo de incendio y explosion. Por tal razén es fundamental proveer
una adecuada ventilacién en las instalaciones que empleen este producto. Cuando la
ventilacion es suficiente y los espacios son cerrados, lamezcla gas-aire se encuentraen
las zonas altas, que son sensibles afuentes de ignicion tales comolamparas, puntos
calientes, pudiendo causar incendios y explosiones. Cerca del lugar de trabajo debe
disponerse de duchas de emergencia y estaciones lavaojos.

EQUIPO DE PROTECCION Lostiposdeauxiliares para proteccion delcuerpo debenelegirse especificamente segin

INDIVIDUAL: el puesto de trabajo en funcién de la concentracion y cantidad de la sustancia peligrosa.
Deberia aclararse con el suministrador la estabilidad de los medios protectores frente a
los productos quimicos.

Proteccidn respiratoria:

Hasta 3000 ppm: Respirador con cartuchos para vapores organicos.
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Protecciéndelosojosy
rostro:

cuerpo:

Medidas de higiene
particulares:

Densidad relativa

Destilacion:

Proteccién de las manos 'y

Gravedad especifica:

Contenido de plomo:

Mayor que 3000 ppm o desconocidaso en caso de emergencia, usar equipo de

respiracion autocontenido.

Gafas de seguridad con proteccion lateral.

traje de Tyvek-Saranex laminado, CPF1, 2,304

Los guantes se deben reemplazar si se han contaminado con el combustible. Sustituirla
ropa contaminada y sumergir en agua. Proteccién preventiva de la piel. Lavar manos y
cara al finalizar el trabajo. No utilizar lentes de contacto cuando se trabaje con esta

sustancia.

SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estadofisico: Liquido

Apariencia: Incoloro

Olor: Caracteristico a hidrocarburo.
Presion devapor: 400 mmHg a 20°C

Densidad de vapor (aire: 1): 3-4

Velocidad de evaporacion (acetatode  Alta. Reportados 4y 9.
butilo: 1):

Viscosidad Cinematica: No hay informaciondisponible.
Punto de ebullicién: Varia entre 50 y 200 °C
Puntodefusion: -70°C

pH: 9 méximo

Solubilidad:

Insoluble en agua. Soluble en alcohol absoluto, éter, cloroformo,

benceno.
No hay informaciondisponible.
0.7-0.76 a 15°C

Temperaturade inflamacion: -39a18°C
Azufretotal: 0,1 g/100g
Aromaticos: 28 m/100MI
Benceno: 1 m/100MI
Corrosionalcobre,3ha50°C: 1

Cenizas: 0,01 g/100g
Octonaje: 81
Indicedecierredevapor: 98Kpa
Contenido degomas: 5 mg/100ml
Estabilidad alaoxidacion: 240 minutos

0,013 g/L

Temp 10% volumen evaporado: 70°C
Temp50%volumenevaporado:121°C
Temp90%volumenevaporado: 190°C
Punto final de ebullicién: 225 °C

Guantes de neopreno, nitrilo, viton o alcohol polivinilico. Traje Tyvek y enriesgo alto

__ SECCION{O.ESTABLIDADYREACTVDAD
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Estabilidad quimica: Estable en condicionesnormales.
Condiciones aevitar: Calor, descargas estaticas, chispas, llamas o fuego.
Materiales incompatibles: Haldgenos, acidos fuertes, alcalis y agentes oxidantes.

Productos de descomposicion Oxidos de carbono, hidrocarburos reactivos, aldehidos.
peligrosos:

Posibilidad de reacciones Puede ocurrir polimerizacion peligrosa.

peligrosas (Polimerizacion):

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Principales vias de exposicion: Dérmica, ocular, ingestion e inhalacion.

Toxicidad aguda oral: DL50oral-rata: 12750 mg/Kg

Toxicidad aguda dérmica:  No hay informacion disponible.

Toxicidad aguda por CL50inhalacién-humano: 900 ppm, 1h.

inhalacion: CL50mnhatacisn-ratsn: 30000 ppm, 5 min.

Corrosion o irritacion Contacto frecuente puede causar resecamiento y rajaduras. La manifestacién de estos
cuténea: sintomas depende del grado de sensibilizacion del individuo.

Lesiones o irritacion ocular El contacto con los ojos causa irritacion y ardor, pero generalmente su efecto es
grave: temporal.

Sensibilizacion respiratoriao No hay informacion disponible.

cutanea:

Mutagenicidad en células No se han reportado casos de mutagenicidad hasta el momento.
germinales:

Carcinogenicidad: LalARC laclasificacomo posible carcindgeno humano. Puede contener sustancias
conocidas como carcindgenas como benceno y dibromuro de etileno.

Toxicidad para la No se han reportado casos hasta el momento.

reproduccion:

Toxicidad especifica en Provocairritacién cutdnea. Provocairritacion ocular. Puede provocarirritacion entracto

determinados 6rganos - respiratorio. Puede provocar somnolencia o vértigo. Vapores o nieblas pueden causar

exposiciéon unica: irritacion de la nariz y garganta, depresion del sistema nervioso central manifestada en

mareos leves, vértigo, dolor de cabeza, pérdida de apetito, falta de coordinacion,
desorientacion, vomito. En areas mal ventiladas o espacios confinados puede ocurrir
inconsciencia y asfixia.

Toxicidad especifica en El contacto repetido o prolongado con la piel puede causar dermatitis. Estudios de
determinados 6rganos - laboratorio con ratas y ratones muestran que lainhalacion crénica puede causar dafios
exposiciones repetidas: al higadoy alos rifiones. Este producto puede contener benceno que es cancerigeno.

Estudios de salud en humanos, muestran que el benceno puede causar dafios en el
sistemade producciénde sangre como seriosdesordenes que puedenincluirleucemia.

Peligro por aspiracion: Puede ser mortal en caso de ingestiény de penetracién en las vias respiratorias. Puede
producirse aspiracion durante la ingestién o el vomito, la cual puede ocasionar
neumonitis (inflamacion de los pulmones), edema pulmonar e incluso la muerte.

Informacion adicional: Moderadamentetoxicoporingestion. Puede causarquemadurasenloslabios,garganta
y pecho, irritacion del estbmago, ndusea, vémito y cianosis (coloracion azulosa de la
piel). Sintomas de depresién del sistema nervioso central como los mencionados en
inhalacion.

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

Movilidad (agua/ suelo / aire): No hay informacion disponible.
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Persistencia/caracter degradable: No hay informacion disponible.
Potencial de bioacumulacion: No hay informacién disponible

INFORMACION ECOTOXICOLOGICA
Toxicidad en peces: DBOS5: 8%. TLm: 90 ppm, 24 H.

Shad/agua fresca; 91 mg/L, 24 h.
Shad/agua salada; 5-40 ppm, 96h.

Toxicidad en bacterias: No hay informacion disponible.
Toxicidad en algas: No hay informacion disponible.
Informacion adicional: Perjudicial para la vida acuatica.
SECCION 13. CONSIDERACIONES REALATIVAS DE DISPOSICION
METODO DE DESECHO: Serecomiendallevarlo atratamiento, purificacion y/o destilacion; o disponer por
incineracion controlada.
EMBALAJE CONTAMINADO: Se debe disponer como residuos peligrosos.

Los envases y productos quimicos han de eliminarse siguiendo las normativas nacionales.
Los productos quimicos que se presentan como sustancias residuales generalmente son residuos especiales. Su
eliminacionestareguladaporlasleyessobreresiduos, asicomoporlosdecretos promulgados correspondientes.

SECCION 14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

NOMBRE APROPIADO DEL EMBARQUE: Liquido inflamable.
CLASE DE RIESGO: 3

NUMERO UN: 1203
GRUPODEEMBALAJE: I

RIESGO SECUNDARIO: No registra.
N°DERESPUESTA AEMERGENCIAS: 128

DeacuerdoalDecreto 1079 de 2015 Decretonico 1079de 2015 del Ministeriode Transporte, porelcual se expide el
Decreto Unico reglamentario del sector transporte. Seccion 8, pag. 173

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

1. Ley9de 1979. Cddigo sanitario Nacional.

2.  Ley55de1993delaPresidenciade laRepublica, por medio delacual se aprueba el ConvenioNo 170yla
recomendacion No 177 sobre la seguridad en la utilizacion de los productos quimicos en el trabajo.

3. Decreto4741 de 2005. Por el cual se reglamenta parcialmente la prevencion y el manejo de los residuos o
desechos peligrosos generados en el marco de la gestién integral.

4. Decreto Ginico 1079 de 2015 del Ministerio de Transporte, por el cual se expide el Decreto Gnico reglamentario
del sector transporte. Seccion 8, pag. 173.

5. Cualquier normatividad reciente que derogue las anteriores

SECCION 16. INFORMACION ADICIONAL

Referencias:
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o MSDS GASOLINA, Septiembre de 2013.
e MSDS GASOLINA, Marzo de2009.
e  Ficha Técnica Gasolina Corriente Octubre 2015

e  Fecha de actualizacion de esta hoja de seguridad: Agosto de 2019

Los datos suministrados en esta ficha se basan en lainformacion de nuestros diferentes proveedores del producto.
Esta informacidn se proporciona sin garantia, expresa o implicita, de la exactitud o terminacion. La informacion se
obtiene de varias fuentes que incluyen el fabricante y otras terceras fuentes. La informacion puede no ser valida en todas
las condiciones ni si el material se usa en combinacion con otros materiales o en algtin otro proceso. La determinacion
final de la idoneidad de cualquier material es de total responsabilidad del usuario.
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